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DAS UNTERNEHMEN
— L

DEA System

Ihr Partner fur professionalisierte Automatisierungstechnik

Egal, ob fir die private, die gewerbliche oder die industrielle Nutzung — unsere
professionellen Antriebslésungen passen immer. Denn sie stehen fur erprobte Ideen,

die Qualitat und Sicherheit in Thre Anwendung bringen.

Getreu dem Motto ,iDEAs in motion“ setzen wir auf immer wieder neue Ideen,

damit Sie die passende L&sung finden. Deshalb héren wir auch nicht beim Antrieb auf,
sondern bieten Ihnen gleich das passende Sortiment an mechanischem Torzubehér und
passender Sicherheitstechnik..

Eine aktuelle Ubersicht finden Sie in dieser Preisliste. Fiir Riickfragen stehen wir Ihnen

selbstverstandlich gerne zur Verfigung.

Ilhr DEA Torantriebe Team

2 * Preis in Euro zzgl. MwSt
S



INHALTSVERZEICHNIS
— [

ARTIKEL SEITE

KIT fiir Sonderlésungen

Bi-Folding und Telescopic KIT S.4-5
Schiebetor-Kits

Serie 800 - 5 m Lange bei 300 kg Torgewicht S. 6-7
Serie 900 - 7 m Lange bei 450 kg Torgewicht S. 89
Serie 1000 - 10 m L&nge bei 800 kg Torgewicht S. 10-11
Montageanleitung fiir Kits

Montageanleitung S.12-13
Zubehér fiir Schiebetore

Allgemeines Zubehor fur Schiebetore S. 12-16
Schienen fur bodengefihrte Schiebetore S. 19-21

Zubehor fiir Drehtore
Drehtorzubehor S. 22-27

Anderungen und Irrttimer vorbehalten. Abbildungen ahnlich. Giiltig ab 1. September 2016



BI-FOLDING KIT
— [

Einzelteil Liste

®\ L\‘@N @..

Zentrales Profil Saulenverbindung Blattgelenk Scharnier

CODE BESCHREIBUNG

KC7105.050 Drehtor Falt-Beschlag mit Sicherheitsblech
- Der Beschlag ermdglicht den Bau eines sich wahrend der SchlieBung faltenden Drehtorfligels

- Der maximale Radius des Drehtorfliigels wird dadurch deutlich reduziert

- Maximale Flugelange ist 5 m (2 x 2,5 m)

- Der Flugel kann in Kombination mit dem Beschlag automatisiert betrieben werden

4 * Preis in Euro zzgl. MwSt deasystem.com



TELESCOPIC KIT

Einzelteil Liste

Verbindungsrollen unterstitzen Kabelschutz Carter Platte mit FUhrungsrollen Schnell am Koppeln

@ Wahlweise @ Wahlweise @ Wahlweise

Réader mit Kabel und Zubehéor Teleskopisches oberes Sicherheitsschlag Endanschlag
Flhrungsprofil

CODE BESCHREIBUNG

KA5100.008 Teleskop Schiebtorbeschlag
- Der Beschlag ermdglicht den Bau eines Teleskop Schiebetores mit 2 Segmenten

- Maximale lichte Weite des Tors darf 8m sein

- Das maximale Gewicht 300kg je Segment

- Das Tor kann in Kombination mit dem Beschlag automatisiert betrieben werden

Das KIT besteht aus: 1x oberer Fiihrungsblgel mit 4 oberen Fuhrungsrollen, 1x obere Fihrung zwischen den Elementen mit Laufrollen,
1x Teleskopbeschlag mit Stahlseil, inkl. Gegenstlick zur Befestigung am Torrahmen

move as you like 5



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE I
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PASSENDER ANTRIEB GESUCHT? Dann ist unsere Serie LIVI

genau die Richtige. Infos bei lhrem DEA Berater oder im DEA Hauptkatalog

deasystem.com




ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE ||
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VL2201.050.N

b

1.§J

VD1100.044

CODE KIT CODE BESCHREIBUNG

KIT Serie 800 D960000 SLS KIT fiir Schiebetore bis zu 4 m bei max. 350 kg
KD1905.044 Zubehor Teile bestehend aus
VD1303.044 1 x selbstzentrierender Auflaufschuh
VD1100.044 2 x Rollenbock mit 4 Kugelgelagerten tragrollen und 2 seitlichen Fuhrungsrollen
VD1203.044 1 x Kopfdeckel mit Rolle
VL2201.050.N 1 x Kopfdeckel
VD1406.044 1 x 6m Laufrollenprofil Laufrollenprofil 6m ( A50 mm /B 50 mm)

Optional VD1403.044 Erweiterungslaufrollenprofil 3m ( A50 mm / B 50 mm) fur lichte Offnung bis 5m
VD1303.044 1 x selbstzentrierender Auflaufschuh
VD1203.044 1 x Kopfdeckel mit Rolle

*es gelten besondere Frachtkosten fur Langgut

MaBtabelle K

Lichte
Offnung A[m] B[m] C[m] D[m] G[m] H[m] K[m]

2,0 3,1 08 208 3,15 1905 1,3 523
2,5 38 10 258 385 2405 15 6,43
3,0 45 12 308 455 2905 17 7,63
3,5 52 14 358 525 3405 19 883
4,0 59 16 408 595 3905 21 10,03

Lichte Offnung

Min.~ 60mm
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ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE I
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PASSENDER ANTRIEB GESUCHT? Dann ist unsere Serie REV

genau die Richtige. Infos bei lhrem DEA Berater oder im DEA Hauptkatalog

deasystem.com




ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE
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CODE KIT CODE BESCHREIBUNG

KIT Serie 900 D960010 SLS KIT fiir Schiebetore bis zu 3,9 m bei max. 450 kg
KD1905.053 Zubehér Teile bestehend aus
VD1303.053 selbstzentrierender Auflaufschuh Serie 900
VD1100.053 2 x Rollenbock mit 4 kugelgelagerten Tragrollen und 2 seitlichen Fiahrungsrollen
VD1200.053 1 x Kopfdeckel mit Rolle
VD1202.053 1 x Kopfdeckel
VD1406.053 1 x Laufrollenprofil 6m (A70 mm /B 60 mm)

Optional VD1403.053 Erweiterungslaufrollenprofil 3m (A70 mm / B 60 mm) fur lichte Offnung bis 6 m
VD1406.053 Laufrollenprofil m (A70 mm / B 60 mm) fur lichte Offnung bis 7 m
VD1303.053 Selbstzentrierender Auflaufschuh Serie 900 Auflaufschuh
VD1200.053 1 x Kopfdeckel mit Rolle

*es gelten besondere Frachtkosten fur Langgut

MaBtabelle

Lichte

Offnung A[m] B[m] C[m] D[m] G[m] H[m] K[m]
3 4,7 1,2 3,1 4,75 2,945 1,8 7,85
4 6,1 16 4,1 6,15 3,945 22 10,25
5 75 2 51 755 4945 26 12,65
6 89 24 6,1 895 5945 3 15,05
7 10,3 28 7,1 10,35 6,945 3,4 17,45

A

Lichte Offnung

Min.~ 70mm
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ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE I
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PASSENDER ANTRIEB GESUCHT? Dann ist unsere Serie GULLIVER

genau die Richtige. Infos bei lhrem DEA Berater oder im DEA Hauptkatalog

deasystem.com




ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE ||
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CODE KIT CODE BESCHREIBUNG
KIT Serie 1000 D960020 SLS KIT fir Schiebetore bis zu 3,8 m bei max. 800 kg

KD1905.075 Zubehoér Teile bestehend aus

VD1303.075 1 x selbstzentrierender Auflaufschuh Serie 1000
VD1100.075 2 x Rollenbock

VD1200.075 1 x Kopfdeckel mit Rolle

VD1202.075 1 x Kopfdeckel

VD1406.075 1 x Laufrollenprofil 6m (A92 mm / B 84 mm)

Optional VD1403.075 Erweiterungslaufrollenprofil 3m (A92 mm / B 84 mm) fur lichte Offnung bis 6 m
VD1406.075 Laufrollenprofil 8m (A92 mm / B 84 mm) fur lichte Offnung bis zu 8 m
VD1303.075 1 x selbstzentrierender Auflaufschuh Serie 1000
VD1200.075 1 x Kopfdeckel mit Rolle

*es gelten besondere Frachtkosten fur Langgut

MaBtabelle ‘ X £
I:ichte Offnung
Offnung A[m] B[m] C[m] D[m] G[m] H[m] K[m] ‘
4 6,2 1,6 412 6,25 4,15 2,3 10,37
5 7,6 2 512 7,65 515 2,7 12,77 £
6 9 24 612 905 615 3,1 1517 i
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Florian Hofmann
Bleistift
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ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE I

| =

MONTAGEANLEITUNG FUR KIT SERIE 800, KIT SERIE 900 UND KIT SERIE 1000

Standardmontage der Schienen
durch SchweiBen

[N T [T

[ T T

(I [ T

I
Serie L (mm) |
(mm)
800 30 300
900S 40 300
1000S 50 300
2000S 60 400

Alternative: Montage der Schienen durch Verschraubung

Scheibe

r ) -‘ Unterlegscheibe

\\\\\\\\

Schraube
Serie  Schraube TE Unterlegscheibe  Scheibe

UNI5739  UNI 6592 (mm)
800  M6xi5 M6 30X5
900S  M6x20 M6

50X10
T 1000S - - -
2000S  M12x25 M12 80X10
T T T

* Preis in Euro zzgl. MwSt. aeasystem.com




ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE I

| =

KIT SERIE 800, FUR FREITRAGENDE TORE BIS 300 KG UND 4M LICHTE DURCHFAHRTSBREITEN

SchweiBbeispiel fiir die Verbindung
mehrerer Schienen

Min. 1Tmm

Die angegebenen Maf3e sind Empfehlungen. Die L&nge der Schrauben
sowie die MaBe der Scheiben hangen von den verwendeten Rohren
ab und mussen dem Einzelfall angepasst werden. Die Lécher missen
fachgerecht in der Mitte der Schiene gesetzt werden, damit die Rollen
nicht die Schrauben behindern. Beachten Sie, dass die Scheibe zur
Fixierung der Schrauben das Gewicht der Konstruktion beeinflusst.

move as you like 13



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

00—
ALLGEMEINES ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

Konsole fiir Auflaufschuh fiir Freitragende Schiebetore

VD1600.100

Go
3
A
H
Sp —
(=3
47 |
R <=
My
L
CODE ART. H | L N Sp d @
VD1600.100 | 1035 210|150 177 92 | 5 | 11 | 2 |verz./galv.
20+110
20110 Dieser Artikel wird einzeln geliefert.
VD1700 060 Spannschloss zur Torregulierung
50-100
A — _
Bl B
45
| H
ity
5 ELW

CODE @
VD1700.060 1 |verz/galv.

14 * Preis in Euro zzgl. MwSt. deasystem.com




ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

ALLGEMEINES ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

VA3131.A30 Obere Fiihrungsrolle mit Fingerschutz
VA3131.B40
f 0 *‘77
(L[] "
1] ]
] N

=\

@k

|
A

VA3131.A30 25 | 82 | 30 | 40 | 34 [M14] 8 |verz/galv.

VA3131.840 50 |43.5| 78 |30.5[108.5 40 | 60 | 41 |M16| 4 |verz/galv.

VA3101.A30.i Obere Fiihrungsrolle
VA3101.B40.i

|
!
| H
|
i
f
|
D
VA3101.A30.i | 1117 30 | 40 | 34 |M14| 10 inox
VA3101.B40.i | 1118 40 | 60 | 41 |M16| 10 inox
move as you like 15



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

00—
ALLGEMEINES ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

VA3106.C40 Lange Fiihrungsrolle
VA3106.D40 :

L

it
2
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|

VA3106.C40 | 118.6 40 [ 150| 42 | 16 | 10 | verz/galv.
VA3106.D40 |118.4 40 |250| 42 | 16 | 10 | verz./galv.

VA31 07C40 Lange Fiihrungsrolle mit
VA3107.D40
e secl
d ]
niEy
i I
\ \
| |
A ! M ! H
! )
! !
\ \
i N
= =
- L
VA3107.C40 | 118.7 40 [150 | 184| 40 | 51 [110| 9 | 4 |verz/galv.
VA3107.D40 | 118.5 40 |250(299| 40 | 51 |200| 9 | 6 |verz/galv.
16 * Preis in Euro zzgl. MwSt. deasystem.com



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

00—
ALLGEMEINES ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

VA31 05B40 Obere Fihrungsrolle mit 2 Kugellagern

D
CODE ART. D H L F @ €
VA3105.B40 | 118.1 40|60 | 45| 12| 2 | 1 |verz/gal
VA3121.A30 Obere Fiihrungsrolle mit O-Ring

CODE ART. D A H L F &
VA3121.A30 - 30 | 33 | 40 | 34 |[M14| 8 |verz/galv.

move as you like



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

—_

ALLGEMEINES ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

VA3207B40 Verstellbarer Fiihrungselementbiigel mit 2 Fiihrungsrollen zur Wandmontage
175
_T m i
= i R e
[ T
100 \ \ + 19
|| == — =[]} |1
f 10
Min 56,25|  Max75,5 10 *
I
50
1
CODE ART. &
VA3207.B40 | 224L 4 | verz./galv. | mit 2 Roller Kode 118
Verstellbarer Flihrungsbiigel mit 2 Fiihrungsrollen zum Anschrauben
VA3302.A30 950 ’

B
A
T4y
Pi\ ML
e my)!
H o
e D.

ART. A B D H Gmax d

VA3302.A30 |22717 | 35 |213| 30 | 40 | 120 | 11 |110x110 |80x80 | 4

verz./galv. mit 2 Roller Kode 117

18 * Preis in Euro zzgl. MwSt. deasystem.com



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

00—
SCHIENEN FUR BODENGEFUHRTE SCHIEBETORE

VA2402.003
VA2402.003.i

Laufschiene zum Anschrauben mit 20 mm Rundprofil

ART. A B C D L1 R Sp Lm) @
VA2402.003 |720/Z3F 20 | 16 | 55 | 8.7 |375] 10 | 3.5 | 3 1 | verz./galv.
VA2402.003.i| 1720/3F| 20 | 16 | 55 | 8.7 |375| 10 | 25| 3 1 inox
VA2404003 Die Bodenlaufschiene zum Einbetonieren.
CODE ART. BESCHREIBUNG @
VA2404.003 820/Z3 Boden Runde Laufschiene 3 m 1
move as you like 19



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

SCHIENEN FUR BODENGEFUHRTE SCHIEBETORE

VA2902020 Verbindungsstift fiir Bodenschiene

4

CODE ART. D €
VA2902.020 820G | 13 | 1 |verz/galv

100

_AUA_
1
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
i
\

VA1401.120.2
VA1401.120.i2

Rollen fiir Bodenschiene

>
B
VA1401.120.2 | 455 120|100 20 | 34 | 30 | 14 |400| 2 2 |verz/galv
VA1401.120.i2 | 1455 120|100 20 | 34 | 30 | 14 |400| 2 2 inox
20 * Preis in Euro zzgl. MwSt. deasystem.com



ZUBEHOR FUR SCHIEBETORE

SCHIENEN FUR BODENGEFUHRTE SCHIEBETORE

VA1404.120.2

Rollen fiir Bodenschiene

ART. D DI d B H E
VA1404.120.2 | 733.120/20| 120 | 101 | 20 | 38 | 25 | 22 |130| 160 | 9 |400| 2 | 2

verz./galv. AuBendurchmesser Nominalwert

VA1403.120.i2

Rundprofil Laufrollen mit Stiitzplatte

CODE ART. D DI d B H
VA1403.120.i2 | 1207/20 | 120 | 101

E L & O©

20 | 38 | 25| 23 |130|400| 2 | 2 inox AuBendurchmesser Nominalwert

VA1407.075
VA1407.075.i

Rollen fiir Bodenschiene

A
F B
d1
,“ (—
~ ?

XX

VA1407.075 | 101/20 75 | 57 | 20 |120| 36 | 80 | 74 | 85| 90 | 25 |200| 1 6
VA1407.075.i | 1101/20 | 75 | 57 | 20 | 120 | 36 | 80 | 74 | 8.5 | 90 | 25 |200| 1 6

move as you like

verz./galv.

inox AuBendurchmesser Nominalwert

21




ZUBEHOR FUR DREHTORE

DREHTORZUBEHOR

VC1 1 01 A20 Torband verstellbar zum AnschweiBBen

I

\-

e —

O
O

N\~

G

CODE ART. F H S | L G D €&
VC1101.A20 43220 |M20| 40 | 6 | 19 | 60 |46-72| 25 | 20 |verz./galv.

Einstellbares Torband zum AnschweifBBen
VC1104.A24

CODE ART. F H S | L G D €
VC1104.A24 | 230.24 M24| 51 8 | 23| 70 | 60-78 | 35 | 6 |verz/galv.

22 * Preis in Euro zzgl. MwSt. deasystem.com



ZUBEHOR FUR DREHTORE

— | Y
DREHTORZUBEHOR

VC1 111.A22 Einstellbares Torband mit Anschraubplatte

ART.
VC1111.A22 | 131B.22 |M22| 45 | 8 | 23 |60-80| 27 | 11 | 122| 73 | 90 | 6 |verz/galv.

Einstellbares schmiedesernes Torband mit Anschraubplatte
VC1311.A22 ' m m o

ART.

move as you like 23
S
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ZUBEHOR FUR DREHTORE

— | Y
DREHTORZUBEHOR

VC31 02C24 Zweiwegeverstellung Torband (Typ 2) zum VerschweiBBen

i{rI
T
(

@
L]
Lxl

ART. F S H A B St Ht C
VC3102.C24 | 5300.24 |M24| 8 | 52 | 69 | 33 | 12 | 75 | 131 | 60-115 | 152 | 25-47 | 4 |verz/galv.

Oben verstellbares Torband mit Kugellager um rohrférmig zu verschweif3en
VC4103.060 getad g

"*w’

e [T et >

ART.

VC4103.060 |261.60 60 [102-112] 12 | 42 | 31 | 34 | 30 | 4 |verz/galv.

* Preis in Euro zzgl. MwSt. deasystem.com




ZUBEHOR FUR DREHTORE

DREHTORZUBEHOR

VC51 01 090 Boden Auflaufschuh
VC5101.090.i

H
VAN L
ART.

VC5101.090 | 146 90 | 90 | 40 | 21 | 86 | 20 |verz/galv.
VC5101.090.i | 1146 90 | 90 | 40 | 21 | 86 | 10 inox
VC51 02090 Auflaufschuh zum Anschrauben
VC5102.090.i

B C

ART.

VC5102.090 | 146F 90 | 90 | 40 | 21 | 23 | 44 | 8.5 |157 | 130|129 (102 | 10 |verz/galv.
VC5102.090.i | 1146F 90 | 90 | 40 | 21 | 283 | 44 | 8.5 | 157|130 | 129|102 | 10 inox

move as you like 25
S



ZUBEHOR FUR DREHTORE

DREHTORZUBEHOR

VA41 02.108 Stopper mit Befestigungsplatte zum Anschrauben

VA4102.121.i

/

ART. A B C D
VA4102.108 | 116P 10 | 50 | 45 | 36 |110x110| 108 | 80x80 | 11 | 10 | verz./galv.
VA4102.121.i | 1116GP| 8 | 70 | 45 | 36 |110x130| 121 | 70x90 | 13 | 2 inox

Stopper mit Ddmpfer zum Anschrauben

VA4104.103

CODE ART. A C D E L H M d @
VA4104.103 | 116AP | 8 | 38 | 42 |130-150/110x110| 103 |80x80| 11 | 4 |verz./galv.

deasystem.com

26 * Preis in Euro zzgl. MwSt.
S



ZUBEHOR FUR DREHTORE

DREHTORZUBEHOR

VA4112.125

Stopper mit Befestigungplatte zum Anschrauben

CODE C D E L H M d £

VA4112.125 46 | 48 | 135 |110x110| 125 |85x85| 11 | 4 |verz/galv.

VL0200.310

Selbstsperrender Stangenriegel zum Anschrauben
} 6
88
%
()
306
183
— i 5
s 1
g

Automatische Schraube fiir Doppelfitigeltore . Verstellbare Edelstahlfeder

(3]
e

-

o

CODE ART. &

VL0200.310 |42 12 | verz./galv.

;‘?echts-Links—Anwendung. Blattmontage durch Schrauben.

move as you like

27
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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

1. Vertrag

1.1 Bestellungen sind schriftlich und unter Angabe der Bezeichnung, des Produktkodes und der Menge des jeweiligen Produktes sowie der vollstandigen und richtigen
Rechnungsdaten des Bestellers an DEA TORANTRIEBE GmbH (im Folgenden: DEA) zu Gibermitteln. Die Bestellung stellt ein unwiderrufliches Angebot dar, an das der Be-
steller geméaB Art. 1329 des ltalienischen Zivilgesetzbuches bis zum Ablauf von 30 (dreiBig) Tagen nach Aufgabe der Bestellung gebunden ist. Ein Vertrag tber den Kauf von
DEA-Produkten gilt nach Ablauf von 8 (acht) Tagen seit Zugang der Auftragsbestatigung (z.B. per Fax oder E-Mail) beim Besteller als verbindlich zustande gekommen, sofern
der Besteller dieser nicht binnen der 8-Tagesfrist gegentber DEA widersprochen hat. Es obliegt dem Besteller, die Auftragsbestatigung nach Eingang zu prifen und etwaige
Fehler oder Auslassungen unverziglich zu melden. Die vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen der DEA (im Folgenden: Allgemeine Geschéftsbedingungen) sind
unmittelbar nach Eingang der Auftragsbestétigung vom Besteller oder einem Vertretungsberechtigten gegenzuzeichnen und anschlieBend an DEA zurlickzusenden.

1.2 DEAIst nicht an Geschaftsbedingungen des Bestellers, gleich welcher Art, gebunden, die der Bestellung beigefiigt oder in sonstiger Form mitgeteilt werden, es sei
denn, DEA hat sich ausdricklich mit der Anwendung dieser Geschéftsbedingungen einverstanden erklart. Der Besteller akzeptiert, dass diese Allgemeinen Geschéftsbeding-
ungen die Anwendung aller anderen Geschéaftsbedingungen ausschlieBen.

1.3 Der geméaB den Bestimmungen dieser Ziffer 1 geschlossene Vertrag geht allen mindlichen und schriftlichen Vereinbarungen, Verpflichtungen und Erklarungen vor,
welche die Vertragsparteien zuvor abgeschlossen oder abgegeben haben.

2. Lieferung/Abholung
2.1 Es gelten die Lieferbedingungen in der Auftragsbestatigung. Die Lieferfristen sind allerdings unverbindlich. AuBerdem haftet DEA nicht fur Lieferverzégerungen des
Transportunternehmens.

2.2 Lieferverzdgerungen berechtigen den Besteller weder zur Kiindigung des Vertrags noch zum Schadensersatz. Der Besteller verzichtet hiermit auf die Geltendmachung
etwaiger (Gegen-)Anspriiche aus Lieferverzégerungen gegen DEA.

2.3 Lieferverzdgerungen, welche durch ein zufalliges Ereignis, ein Ereignis héherer Gewalt und/oder einen anderen Grund verursacht wurden, der nicht auf einem vor-
satzlichen und/oder grob fahrlassigen Verhalten der DEA zurlickgeht, berechtigen den Besteller weder dazu, eine Entschadigung oder Schadensersatz zu verlangen, noch
dazu, den Vertrag zu kiindigen oder den Kaufpreis zu mindern. Als Ereignis hoherer Gewalt im Sinne der vorstehenden Regelung gelten insbesondere Streik, Arbeitskampf,
Aussperrung, Feuer, Stromausfall, Lieferengpésse fir Rohstoffe, Lieferverzégerungen durch Drittlieferanten, RegierungsmaBnahmen, Erdbeben oder andere Naturkata-
strophen, Embargo, Krieg oder Revolution oder jedes andere auBerhalb der Kontrolle der DEA liegende Ereignis.

2.4 Kommt der Besteller mit der Abholung der Produkte in Verzug, haftet er fir die Kosten, die fir die Lagerung der Waren bei DEA oder einem Dritten, einschlieBlich der
mit der Lagerung zusammenhangenden Sicherungskosten, anfallen. Zudem ist der Besteller in diesem Fall zur Zahlung einer Vertragsstrafe in Hohe von 30% des vereinbar-
ten Lieferpreises an DEA verpflichtet. Dessen ungeachtet geht die Gefahr fir Beschadigung, Verschlechterung, Verlust und/oder Diebstahl der Produkte mit dem festgelegten
Lieferdatum auf den Besteller liber.

Der Besteller erkennt an, dass der Lagerort und die Art und Weise der Lagerung bei DEA, einschlieBlich der bei DEA lblichen Sicherheitsvorkehrungen, die Anforderungen
an eine optimale Lagerung erfilllen. Er wird aus dem Ort oder der Art und Weise der Lagerung keine Rechte oder Einwendungen gegen DEA ableiten.

2.5 DEA behalt sich fur den Fall des Annahmeverzugs vor, die ihm nach dem Vertrag zustehenden Rechte gerichtlich geltend zu machen.

3. Preise und Preislisten
3.1 Alle Preise sind in Euro. Zu den Preisen kommt die Umsatzsteuer in der jeweiligen gesetzlichen Héhe hinzu.

3.2 DEAteilt dem Besteller Preisanderungen schriftlich mit. Die gednderten Preise gelten sodann fir alle Geschéfte, die nach der Mitteilung der jeweiligen Preisdnderung
abgeschlossen werden.

3.3 Sofern die Parteien nichts anderes vereinbart haben, verstehen sich alle Preise ab Werk (EX WORKS, INCOTERMS 2010) der DEA Torantriebe GmbH in Markt Inder-
sdorf (Deutschland), SattlerstraBe 7, inklusive Standardverpackung.

3.4 Sollte die Erflllung des Vertrags aufgrund eines auBergewdhnlichen oder unvorhersehbaren Ereignisses nach Vertragsschluss (Ziffer 1.1) geméas Art. 1467 des ltalieni-
schen Zivilgesetzbuches UbermaBig belastend fir DEA werden, verpflichten sich DEA und der Besteller, die Vertragsbedingungen neu zu verhandeln. Das Recht der DEA zur
Kindigung des Vertrags gemaB Art. 1467 Abs. 1 des ltalienischen Zivilgesetzbuches bleibt hiervon unberihrt.

4. Zahlung

4.1 Es gelten die Zahlungsbedingungen und -modalitaten geméaB der Auftragsbestétigung. Eine nachtragliche Anderung der Zahlungsbedingungen und/oder Stundung der
Zahlung bedarf der schriftlichen Zustimmung der DEA. Zahlungen durch Kreditinstrument, Wechsel, Bankwechsel, Scheck, Abtretung oder andere Zahlungsmittel erfolgen
lediglich erfillungshalber und stellen keine Vertragsénderung dar. Etwaige fir die Zahlung mittels eines Wertpapiers, Wechsels, Schecks etc. anfallende Gebuhren und Ausla-
gen gehen zu Lasten des Bestellers.

4.2 Kommt der Besteller mit der Zahlung ganz oder teilweise in Verzug, so ist DEA berechtigt, die Erfullung des Vertrags bis zur vollstdndigen Zahlung oder der Stellung
einer von DEA genehmigten Garantie auszusetzen oder den Vertrag zu kiindigen. Dieses vertragliche und gesetzliche Zuriickbehaltungs- und Kindigungsrecht steht DEA
auBer in dem vorgenannten Fall auch dann zu, wenn Teillieferungen oder Anzahlungen vereinbart sind.

Unabhéngig davon steht DEA das Recht zu, die Erfilllung des Vertrags auszusetzen oder den Vertrag zu kindigen, wenn die finanzielle Situation oder die Kreditwurdigkeit
des Bestellers erheblichen Anlass zur Besorgnis eines Zahlungsausfalls gibt oder wenn der Besteller bereits gelieferte Produkte, einschlieBlich der Lieferungen aus friheren
Vertragen, nicht vollstandig oder rechtzeitig bezahlt hat. In diesen Fallen behalt sich DEA zudem vor, die in der Auftragsbestétigung vereinbarten Zahlungsziele und -modali-
taten nach seinem eigenen Ermessen nachtréglich zu &ndern.

4.3 Der Besteller ist nicht berechtigt, im Falle eines Produktmangels - selbst, wenn DEA den Mangel ausdricklich anerkannt hat-, einer Lieferverzégerung oder eines An-
nahmeverzugs eine Zahlung oder sonstige Verpflichtungen aus dem betreffenden Vertrag oder aus anderen mit DEA geschlossenen Vertrdgen auszusetzen (“solve et repete”
Klausel).

5. Eigentumsvorbehalt

5.1 Das Produkt bleibt bis zur vollstdndigen Zahlung im Eigentum der DEA. Der Besteller ist verpflichtet, das Vorbehaltseigentum sicher zu verwahren und vor Schéaden zu
bewahren. Der Besteller erméchtigt DEA, samtliche fir die Geltendmachung des Vorbehaltseigentums gegenuber Dritten erforderlichen Formalitaten auf Kosten des Bestel-
lers vorzunehmen.

5.2 Kommt der Besteller mit der Zahlung einer Rate in Verzug, welche die nach den italienischen Rechtsvorschriften gultige Bagatellgrenze tberschreitet, steht DEA das
Recht zu, den Vertrag gemaB Art. 1526 des ltalienischen Zivilgesetzbuches zu kiindigen. In diesem Fall vereinbaren die Parteien, dass DEA die bereits geleisteten Abschla-
gszahlungen als Ausgleich und Entschadigung fur die bisherige Nutzung des Vorbehaltseigentums durch den Besteller einbehalten darf. Das Recht der DEA zur Geltendma-
chung weiterer Schaden bleibt davon unberihrt.

6. Gewahrleistung, Méngelanzeige und Nacherfiillung

6.1 Da Fotozellen, Fernsteuerungen und andere Zubehérteile naturgeméas einer hdheren Abnutzung unterliegen, sichert DEA fir die Lieferung solcher Produkte zu, dass sie
fur einen Zeitraum von 27 (siebenundzwanzig) Monaten, gerechnet ab dem Herstellungsdatum, frei von Sachméngeln sind, wobei das Herstellungsdatum durch Vorlage der
Rechnungsbelege und des auf dem Etikett vermerkten Produktkodes und Herstellungsdatums vom Besteller nachzuweisen ist. Fir Motoren und Steuerkonsolen sichert DEA
zu, dass sie fir einen Zeitraum von 36 (sechsunddreiBig) Monaten, gerechnet ab dem Herstellungsdatum, frei von Sachméngeln sind. Die vorstehenden Regelungen zum
Nachweis des Herstellungsdatums gelten entsprechend.

Sofern die Mangelriige des Bestellers hinreichend begriindet ist, vom Besteller innerhalb der oben genannten Gewahrleistungsfristen geltend gemacht und von DEA
anschlieBend anerkannt wird, wird DEA, nach eigener Wahl, entweder unentgeltlich nachbessern oder Ersatz fir das mangelhafte Produkt liefern. Die Gewahrleistungsverp-
flichtung beinhaltet nicht die Ubernahme von Abhol- und Versandkosten fiir die mangelhaften, nachgebesserten oder ersatzweise gelieferten Produkte. Diese Kosten sind
entsprechend der geltenden Lieferbedingungen vom Besteller zu tragen. Die Parteien sind sich einig, dass sich die vorgenannte Gewahrleistung ausschlieBlich auf Produkt-
mangel beschréankt, welche DEA ausdricklich anerkannt hat. Andere vom Besteller erlittenen Verletzungen, Schaden und Kosten, gleich welcher Art, sind hiervon ausgenom-
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men. Alle Produkte, die im Rahmen der Ersatzlieferung an DEA zurlickgegeben worden sind, werden Eigentum der DEA. Die Gewahrleistung gilt nicht fir Beanstandungen
der Beschaffenheit von Produkten, welche als Ware zweiter Wahl oder zu Sonderkonditionen verkauft worden sind oder, wenn das betreffende Produkt ohne vorherige
Zustimmung der DEA durch Dritte nachgebessert worden ist.

Anspriiche oder Streitigkeiten in Bezug auf ein einziges Produkt befreien den Besteller nicht von der Verpflichtung, weitere bestellte Produkte entsprechend der vereinbarten
Lieferbedingungen entgegen zu nehmen bzw. abzuholen.

6.2 Es obliegt dem Besteller, DEA innerhalb von acht Tagen seit der Lieferung des Produkts, im Falle eines versteckten Mangels innerhalb von acht Tagen seit der Ent-
deckung des Mangels, den entdeckten Mangel schriftlich und mit eingeschriebenem Brief mit Riickschein anzuzeigen. Lasst der Besteller die vorbezeichneten Méngelanz-
eigefristen verstreichen, entfallt die Gewahrleistungsverpflichtung der DEA automatisch, ohne dass es einer gesonderten Erklarung bedarf. Die Beweislast flr den Zeitpunkt
der Entdeckung des Mangels tragt der Besteller. Sofern die Parteien nicht etwas anderes schriftlich vereinbart haben, tragt der Besteller alle anderweitigen Ausgaben im
Zusammenhang mit der Nachbesserung und Ersatzlieferung und alle hiermit verbundenen Risiken.

6.3 Die Gewahrleistung ist ausgeschlossen, wenn der vom Besteller beanstandete Mangel auf mindestens einen der folgenden Griinde zurlickgeht:

I. Das Produkt wurde nicht gemé&B der Bedienungsanleitung der DEA installiert. Insbesondere ist DEA in keiner Weise haftbar, wenn die Montageanleitungen und/oder
die Anleitungen zum elektrischen Anschluss und/oder andere zur Zeit der Installation gliltigen Anwendungsregeln nicht befolgt werden und/oder, wenn Zubehérteile oder
mechanische Bauteile von DEA SYSTEM ohne Einhaltung der bestimmungsgeméBen Schaltplédne oder Anschlusstypen installiert, genutzt oder angeschlossen werden;

Il. Das Produkt wird nicht entsprechend der Zweckbestimmung oder auBerhalb der Betriebsgrenzen verwendet, die sich aus der dazugehdérigen technischen Anleitung
des Produkts ergeben;

lll. Es werden bei der Installation des Motors nicht DEA SYSTEM-Originalteile verwendet;

IV. Der Mangel geht auf Eingriffe oder unsachgemaBe Reparaturen durch unbefugtes und/oder beruflich unqualifiziertes Personal zurtick;
V. Der Mangel wird durch unsachgeméBe oder nachléssige Benutzung verursacht;

VL. Die in der zum Produkt dazugehdrigen technischen Dokumentation vorgegebene laufende Wartung wird nicht regelmaBig durchgefiihrt;

VII. AuBerliche Einwirkungen wie Stromschlag, Eingriffe (auch zufalliger Natur), StéBe und Stiirze (auch zufalliger Natur), Feuchtigkeit, Dampf, extreme thermische und
klimatische Bedingungen, Fluten, Naturkatastrophen;

VIIl. Entfernung oder willentliche Unkenntlichmachung der Seriennummer;
IX. Lagerung oder Verwahrung des Produkts an einem fir die einwandfreie Aufbewahrung ungeeigneten Lagerort oder bei unzureichenden Lagerbedingungen;
X. Einen anderen Grund, den DEA nicht zu vertreten hat.

Die Nachlieferung oder Nachbesserung eines Produkts- oder Produktteils wahrend der laufenden Gewahrleistungsfrist fiihrt nicht zur Verlangerung der Gewahrleistungsfrist.
DEA ist nicht verpflichtet, dem Besteller fir die Zeit der fehlenden Verwendbarkeit des Produkts eine Entschadigung zu zahlen.

6.4 Sofern DEA der Riicksendung eines Produkts und der Rlcksendungsmethode zugestimmt hat, nimmt DEA die mangelhaften Produkte zurlick, wobei der Besteller
samtliche fir die Ricksendung anfallenden Kosten zu tragen hat und allein fur die Lieferung zum Sitz der DEA Torantriebe GmbH in Markt Indersdorf (Deutschland), Satt-
lerstraBe 7 (Erflllungsort), verantwortlich ist VerstBt der Besteller gegen eine der in dieser Ziffer 6.4 genannten Riicksendungsbedingungen, wird DEA die Rlicknahme des
betreffenden Produkts zurlickweisen.

Jeder Produktriickgabe ist das entsprechende DEA-Formblatt beizufligen, das vom Besteller ordnungsgeméB auszufiillen und mit dem Produktkode, dem Herstellungsdatum
und einer kurzen Fehlerbeschreibung zu versehenen ist.

7. Haftungsbeschrankung

7.1 DEA haftet in keiner Weise gegentiber dem Besteller oder Dritten fiir unmittelbare oder mittelbare Personen- oder Sachschéden, auch nicht fiir Schéaden an Tieren,

die auf eine der Zweckbestimmung und/oder Leistungsfahigkeit des Produkts widersprechenden Verwendung zurtickgehen und/oder, wenn die maximale Tragféhigkeit des
Produkt Gberschritten wird und/oder, wenn der Betrieb des Produkts gewaltsam unterbrochen wird und/oder, wenn der Schaden durch die Nichtbefolgung einer Anweisung in
der Bedienungsanleitung, insbesondere solche betreffend die Installation, den Betrieb und die Sicherheit, verursacht wird.

7.2 Unbeschadet der Bestimmungen in Ziff. 19 wird der Besteller auf die Einhaltung seiner Verpflichtungen nach dem anwendbaren Recht, insbesondere der Verpflichtun-
gen nach den Rechtsvorschriften zum Gesundheits-, Sicherheits- und Arbeitsschutz, hingewiesen. DEA ist in keiner Weise fir die Einhaltung dieser Rechtsvorschriften veran-
twortlich. Ferner ist DEA in keiner Weise fur unmittelbare oder mittelbare Personen- oder Sachschaden, auch nicht fiir Schaden an Tieren, haftbar, welche auf eine unrichtige
und/oder unzureichende Auskunft des Bestellers an den Endkunden in Bezug auf die technischen Eigenschaften, die Bedienungsanleitung, die Installation, den Betrieb, die
Wartung und/oder die Sicherheit der weiterverduBerten Produkte zuriickgehen.

8.  Verbot der Verfligung lber die Vorbehaltsware
8.1 Dem Besteller ist es nicht gestattet, das Produkt an einen Dritten weiter zu verduBern und/oder zu Ubertragen und/oder zu verpfénden, sofern der geschuldete Kaufpreis
noch nicht vollumfénglich an DEA bezahlt worden ist.

8.2 Sollten Dritte VollstreckungsmaBnahmen, gleich welcher Art, in die gelieferten Produkte einleiten, ist der Besteller verpflichtet, DEA unverziglich durch eingeschriebe-
nen Brief mit Riickschein hiervon zu informieren. Verst6Bt er gegen diese Verpflichtung, kann DEA den Vertrag fristlos kiindigen. Etwaige bereits vom Besteller geleisteten
Teilzahlungen darf DEA in diesem Fall als Vertragsstrafe einbehalten. Die Geltendmachung weiterer Schéaden bleibt hiervon unberihrt.

9. Marken und geistige Eigentumsrechte

9.1 Alle verkauften Produkte tragen die eingetragene Marke ,DEA SYSTEM“®. Ohne vorherige schriftliche Zustimmung der DEA ist dem Besteller eine Benutzung dieser
Marke zu einem anderen als den vorgesehenen Vertragszweck nicht gestattet. DEA behélt sich fur den Fall eines VerstoBes gegen die vorstehende Verpflichtung, einer
anderen rechtswidrigen Benutzung und/oder des Zahlungsverzugs durch den Besteller das Recht vor, sowohl die online- als auch die offline-Nutzung der Marke durch den
Besteller zu unterbinden oder unterbinden zu lassen.

9.2 Alle Rechte aus den technischen und betrieblichen Informationen und Geheimnissen, einschlieBlich aller Produktinformationen stehen der DEA SYSTEM SpA zu. Diese
Informationen und Geheimnisse dirfen daher nur zu dem vertraglich vorgesehenen Zweck genutzt werden. Eine Verbreitung und Vervielfaltigung dieser Informationen und
Geheimnisse an Dritte ist ausdriicklich verboten.

9.3 Der Besteller ist verpflichtet, DEA unverzlglich liber jede ihm zur Kenntnis gelangte Produktfélschung, Produktnachahmung und/oder rechtswidrige Nutzung der Marke
und/oder der Handelsnamen zu informieren.

10. Steuern und Abgaben

Samtliche Steuern, Z6lle, Abgaben, Gebuhren, Mauten, Kosten und andere steuerliche, zollrechtliche oder 6ffentliche Abgaben, gleich welcher Art, welche nach den Recht-
svorschriften des Staates anfallen, in den die Produkte eingefiihrt und/oder in dem sie weiterverauBert werden, sind ausschlieBlich und vollumfanglich vom Besteller zu
tragen, es sei denn die Parteien haben ausdricklich etwas anderes vereinbart.

11. Wiederverkauf
11.1 Die DEA-Preisliste enthalt unverbindliche Preisempfehlungen der DEA. Der Besteller ist in der Festsetzung seiner Verkaufspreise jedoch frei.

11.2 Im Hinblick auf die technischen und betrieblichen Eigenschaften der Produkte sowie der Installations-, Wartungs- und Sicherheitsregelungen weist DEA den Besteller
auf die Notwendigkeit hin, sicherzustellen, dass Dritte, welche mit dem Produkt befasst sind, Gber die notwendige berufliche Qualifikation hierflr verfiigen. Versaumt es der
Besteller, dies sicherzustellen, kann DEA weder durch den Besteller noch durch den Endkunden flr etwaige hieraus entstehenden Schaden haftbar gemacht werden.
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12. Kinftige Bestellungen
Die vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten fir alle kiinftigen Bestellungen des Bestellers. Fr die Liefermodalitaten kiinftiger Bestellungen gelten die jeweils
zwischen DEA und dem Besteller vereinbarten Lieferbedingungen.

13. Ubertragungsverbot
Der Besteller kann die Rechte und Pflichten aus diesem Vertrag nur nach vorheriger schriftlicher Zustimmung der DEA auf Dritte tibertragen. DEA behalt sich hingegen das
Recht vor, nach entsprechender formloser Mitteilung an den Besteller, die Rechte und Pflichten aus diesem Vertrag ganz oder teilweise auf Dritte zu Gbertragen.

14. Verschiedene Sprachversionen
Der alleinverbindliche Originaltext dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen ist in italienischer Sprache verfasst. Bei der vorliegenden Fassung handelt es sich um eine
unverbindliche Ubersetzung des Originaltexts in die deutsche Sprache. Im Falle von Abweichungen oder Auslegungsfragen ist allein der italienische Originaltext maBgebend.

15. Nichtausiibung vertraglicher Rechte
Sollte DEA die Rechte aus dem Vertrag und diesen Allgemeinen Geschaftsbedingungen nicht austiben oder deren strikte Einhaltung einfordern, so stellt dies keinen Verzicht
auf diese Rechte dar und hindert DEA nicht daran, sich kinftig auf die rechtzeitige und strikte Einhaltung dieser Rechte zu berufen.

16. Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen unwirksam oder undurchfiihrbar sein oder werden, so wird dadurch weder die Wirksamkeit des Vertrags
und der Allgemeinen Geschaftsbedingungen im Ganzen, noch die Wirksamkeit anderer Bestimmungen des Vertrags und der Allgemeinen Geschaftsbedingungen beriihrt,
sofern diese nicht unmittelbar mit der unwirksamen oder undurchfiihrbaren Bestimmung verbunden und/oder von ihr abhéngig sind.

17. AusschlieBlicher Gerichtsstand
Fur samtliche Streitigkeiten aus und im Zusammenhang mit dem Vertrag, seiner Auslegung, Ausfiihrung und/oder Beendigung sind die Gerichte von Vicenza in Italien aus-
schlieBlich zustandig.

Unbeschadet der vorstehenden ausschlieBlichen Gerichtsstandvereinbarung behalt sich DEA das einseitig austibbare Recht vor, vor den Gerichten an dem Wohnsitz des
Bestellers zu klagen und MaBnahmen des vorbeugenden und vorlaufigen Rechtsschutzes einzuleiten. Als Wohnsitz im vorstehenden Sinne gilt der Wohnsitz gemaB Art. 63
der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 vom 12. Dezember 2012 Uber die gerichtliche Zustandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und
Handelssachen.

18. Anwendbares Recht
Auf den Vertrag und diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen ist das italienische Recht unter Ausschluss des Wiener UN-Kaufrechts (United Nations Convention on the
International Sale of Goods vom 11. April 1980) anwenbar.

19. Technische Regeln — Qualitatssicherungssystem

19.1 Dem Besteller ist bekannt, dass die von DEA vertriebenen Produkte aus mechanischen/elektronischen Waren und Zubehérteilen bestehen und, dass ihre Herstellung,
Vertrieb, Installation und Wartung bestimmten Regeln unterliegen. Daher erfordern der Vertrieb, die Installation und die Wartung professionelle Unterstitzung durch qualifi-
ziertes und sachkundiges Personal, das den Endkunden vollumfénglich Uber die technischen und betrieblichen Eigenschaften des Produktes, die korrekte Ausfiihrung der
Installation und die notwendigen SicherheitsmaBnahmen informiert (insbesondere wird auf die Regeln gemaB DIN EN 12453 ,Tore - Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore

- Anforderungen und Prifverfahren ” und DIN EN 12445 ,Tore - Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore — Priifverfahren” und die einschlagigen européischen Vorschriften hin-
gewiesen). Dem Besteller ist ferner bekannt, dass alle automatischen SchlieBeinrichtungen in den Anwendungsbereich der Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) fallen
und damit sdmtliche Wiederverkaufer und Installateure den dort festgelegten Verpflichtungen unterliegen, insbesondere der Verpflichtung zur Aufbewahrung der technischen
Dokumentation des Produkts und zur Wartung und der Verpflichtungen im Zusammenhang mit der EU-Konformitéatserklarung.

19.2 Aus den in Ziffer 19.1 genannten Griinden muss jeder Besteller einen flir den Verkauf und/oder die Installation der Produkte qualifizierten Betrieb vorweisen kénnen, der
die folgenden Voraussetzungen erfiillt:

a) Mindestens einjéhrige Erfahrung im Verkauf und/oder der Installation von Produkten, welche mit den Produkten von DEA vergleichbar sind;

b) Die Fahigkeit, den Endkunden unter Berlcksichtigung seiner Beddrfnisse bei der Auswahl des flir ihn am besten geeigneten Produktes zu beraten, um das Risiko einer
unsachgeméaBen Nutzung zu reduzieren;

c) Die Fahigkeit, den Kunden vollumfénglich und in der bestmdglichen Weise lber die Produktpalette der DEA — einschlieBlich der Richtlinien zur Installation — zu informieren
und auf etwaige vom Kunden hierzu gestellten Fragen zu antworten.

Die Parteien sind sich einig, dass der Besteller aus den vorstehend genannten Griinden und, um die Sicherheit der Endkunden / Nutzer zu gewébhrleisten, die Produkte nur
an folgende Kundenkategorien verkaufen darf:

- jedem beruflich oder gewerblich tatigen Kaufer, Distributor und/oder Installateur, vorausgesetzt, DEA hat diesen bereits als zuldssigen Abnehmer ausgewéhlt oder dem
Verkauf an diesen ausdriicklich zugestimmt;

- jedem Endkunden, vorausgesetzt, dass der Besteller zuvor pflichtgeméaB sichergestellt hat, dass die Installation der DEA Produkte von einem qualifizierten Installateur
vorgenommen wird.

Einverstandniserklarung: Der Besteller erklart hiermit, die obenstehenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen sorgféltig gelesen zu haben und ist mit deren Geltung au-
sdricklich und vollumfénglich einverstanden.

(Ort and Datum) Besteller

(Unterschrift und Firmenstempel)

Belastende Klauseln: Insbesondere, erklart der Besteller gem. Art. 1341 und 1342 des Italienischen Zivilgesetzbuchs, dass er jede einzelne der nachfolgenden belastenden
Klauseln sorgféltig gelesen hat und mit der Geltung jeder einzelnen der nachfolgenden belastenden Klauseln einverstanden ist: Art. 1.1 (8 Tage nach Zugang der unwider-
sprochenen Auftragsbestatigung kommt ein rechtsverbindlicher Kaufvertrag zustande; Unwiderruflichkeit der Bestellung des Bestellers); Art. 2.1 (Beschrankung der Haftung
der DEA im Falle von Lieferverzégerungen durch den Transporteur); Art. 2.2 (Beschrankung des Rechts des Bestellers, Anspriiche oder Gegenanspriiche geltend zu ma-
chen); Art. 2.3 (Beschrankung der Haftung der DEA im Falle von Lieferverzégerungen durch zuféllige Ereignisse und/oder héhere Gewalt; Beschrankung des Rechts des Be-
stellers, Anspriiche und/oder Gegenanspriiche geltend zu machen); Art. 2.4 (Lagerung der Produkte im Falle des Verzugs des Bestellers mit der Abholung der Produkte und
Gefahriibergang; Beschrankung des Rechts des Bestellers, Anspriiche und/oder Gegenanspriiche geltend zu machen; Vertragsstrafe); Art. 2.5 (Nicht-Abholung der Produkte
durch den Besteller); Art. 3.2 (Recht der DEA auf Anderung der Verkaufspreise); Art. 3.4 (Kiindigungsrecht der DEA bei (ibermaBig belastender Vertragserfiillung); Art. 4.2
(Recht der DEA, die Vertragserfiillung auszusetzen und/oder zu kiindigen; Recht zur Anderung, der in der Auftragsbestatigung festgelegten Zahlungsbedingungen); Art. 4.3
(“Solve et Repete” Klausel); Art. 5.1 (Eigentumsvorbehalt); Art. 5.2 (Die Rechte der DEA im Falle des Verzugs des Bestellers mit einer Teilzahlung, welche die Bagatellgrenze
Uberschreitet; Das Recht der DEA, den bezahlten Teilbetrag einzubehalten); Art. 6.1 (Beschrankung der Gewahrleistung); Art. 6.2 (Recht auf Loslésung von der Gewahrleis-
tungsverpflichtung); Art. 6.3 (Beschrankung der Gewahrleistung); Art. 6.4 (Ruckgabe von Produkten); Art. 7.1 (Beschrankung der Haftung der DEA); Art. 7.2 (Beschréankung
der Haftung der DEA); Art. 8.1 (Verbot der Verfligung Uber die Vorbehaltsware); Art. 8.2 (Recht der DEA auf Kiindigung und Einbehalt von geleisteten Teilzahlungen); Art. 9.1
(Verbot der Nutzung der Marke); Art. 11.2 (Beschrankung der Haftung der DEA); Art. 13 (Verbot der Ubertragung von Vertragsrechten durch den Besteller); Art. 17 (Aus-
schlieBlicher Gerichtsstand und einseitiges Recht der DEA, den Besteller an dessen Wohnsitz zu verklagen); Art. 19.1 (Technische Regeln); Art. 19.2 (Qualitatssicherungss-
ystem).

(Ort and Datum) Besteller

(Unterschrift und Firmenstempel)

30 * Preis in Euro zzgl. MwSt deasystem.com
S
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S Torzubehor

DEA

deasystem.com

DEA SYSTEM S.p.A.
Via della Tecnica, 6 - 36013 Piovene Rocchette (VI) - ITALY
G +39.0445.55.07.89 - & + 39.0445.55.02.65
info@deasystem.com - www.deasystem.com

DEA Torantriebe GmbH
SattlerstraBe, 7 - D-85229 Markt Indersdorf
& +49.8136 8089161 - & +49.8136 8089163
info@dea-torantriebe.de - www.dea-torantriebe.de

Vertragshandler

cod. 693333-18





